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En Passant

kES FOURMIS POMPIERES

Je viens de lire avee un grand intérét et avec

a doux ébaudissement — ce que je crois gue
P'auleur désirait — la Délestadle plaisanicrie
des animauz calculateurs, de M, Paul Heuzé.
1l s'agit, comme on' le pense bien, des fameux
chevaux d'Elberfeld — gque la guerre a fail
disparaitre, el qui n'ont pas en de ‘rempla-
canls, — ainsi que de quelques autres bonnes
Liéles, surtout des chiens, Si ces chiens ne vonl
pas jusqua exiraire, comme leurs prédéces-
seurs chevalins, des racines carrées, du moins
ils résolvent des opérations arithmétiques plus
"simples, des additions, des soustraclions, ei
miéme vonl jusqu'a lire — el & écrire de petites
letires A& leurs amies! — au moyen d'un sys-
téme de carlons porlant des caracléres alpha-
bétigues. i ;

Premigre hypothése explicative : la médium-
nité, L'animal pourrait éire assimilé au gué-
ridon qui « répond » des choses plus ou moins
intelligentes sous l'influence d'un esprit.

Seconde hypothese : la communicalion inter-
mentale, L'animal « lirait » la pensée de celui
qui l'interroge. /

Troisidéme hypothdése : il exécute réellement
I'opération,

vatritme hypolhése : c'est un dressage.
L'animal s’arrite de frapper, avec sa patie ou
son sabot, sur un signe imperceplible el sou-
vent méme .involoniaire de 'egent humain,

C'est & celle derniére explicalion que se ral-
lie M. Paul Heuzé Modestement, je suis de
son avis. Je n'en donnerai pas toules les rai-
sons expérimentales quiil produit, bien gu'elles
me paraissent fortes el concluantes. Je me bor-
nerai & en avancer une, gqui est mienne : il
serait forl exiraordinaire que, alors que cer-
taines races humaines primifives ne sont pas
encore arrivées & compler sur lgs doigls d'une
geule de leur main, n'allant pas au deld de
1 + 1 = 2, des animaux pussent en quel-
ques legons, d'un quart d'hedre chacune, s'as-
similer le systdme décimal, el s’en servir.

Mais alors se pose, de nouveau, el pour la
millitme fois, le probléme de « linielligence
des animaux ». M. Pdul Heuzé est un homme
d'opinions modérées. 11 ne refuse pas aux ani-
maux « supérieurs », dans cerlaines circons-
tances, des « lueurs » d'intelligence. Mais
le ecartésianisme n'est pas mori, surtout en
France.. G'esl peul-éire parce que le cartésia-
nisme est demeuré surtout frangais que les
biologisles anglais semblent plus généralement
disposés que les nilres & accorder quelque fa-
culté de « raisonnement » aux animaux. Chez
nous, en eflct, il existe une extréme droile —
ou une cxiréme gauche, comme on voudra —
de biologistes et de psychophysiologisies. qm
vont jusgu'a refuser aux animaux la mémoire.
La mémoire serl, en effet, & enregistrer le sou-
venir de rapporis, de liaisons entre les phéno-
ménes - telles causes, fels effels. Ce souveniv
serait, chez les animaux, conservé non par la
mémoire, mais par une habitude inconsciente,
ou quasi inconsciente, En d'auires termes,
I'animal se souviendrait, mais ne se rappelle-
rail pas qu'il se souviend.

Nous voila, en somme, aussi prés que pos-
sible de Descartes, qui écrivait : « 8'il y avail
des machines qui cussent la flgure extérieure
d'un singe, ou de quelque autre animal sans
raison, nous n'aurions aucun moyen pour re-
connaiire qu'elles ne seraient pas, en fout, de
méme nature que ces animaux. »

.. Celui qui a dit le moins de Délises sur
‘gelle question — d'une part je vais indigner
ces psychophysiologisies, d'antre parl je vais
faire bien plaisir & MM, Massis et Marilain, —
¢'est saint Thomas d'Aquin, qui se conieniail
d'opiner : « Les animaux ont une dme (lisez :
une intelligence) en quelgue maniére. » :

Une manicre qui n'est pas la nolre, qui opere
par des procédés qui ne sont pas les notres,
parce qu'ils ne sonl pas sur le méme plan... Si-
rement, ils n'ont pas la notion du systéme dé-
cimal el ils ne peuveni I'avoir. Mais Toussenel,
dans 1'Esprit des béles, observe que, dans son

ays campagnard, tous les chiens, & des lieues
E la ronde, savaient fort bien que le boucher
ne tuait que le samedi. Done, le samedi, ils
filaient tous chez le boucher, pour profiler des
abais. Il est bien certain qu'ils ne se disaient
pas : « Aujourd’hui, c'est dimanche, lundi,
mardi, ete.. ». Il est méme fort improbable
qu'ils pussent supputer la succession des nuils
el des jours. Toulefois, ils complaient « en
quelque maniére ». Laquelle? Ce n'est pas mol
qui vous le dirai. Et je vais mdme jusqu'a re-
connaitre que celte hypothdse, déja obscure,
laisse place &4 quelque doute. Ces chiens pou-
vaient élre averlis par cerlains signes : des
gens qui pariaient avec des filels, des paniers,
dégageant une certaine odeur.. Une observa-
tion entourée de toutes les garanlies conlre une
erreur d'interprélalion faif ici défaut. Elle fall
presque toujours défaul.

Mais il v a le monde des insecles, Un monde
entitrement différent du nétre, Un plan de la
nature vivanie séparé du ndire par un abime

rEUILLETON DU Gamys
DU 5 DECEMERE 1928

CHRONIQUE MUSICALE

A L'’ACADEMIE NATIONALE DE MUSIQUE : les
ballets de Mme Ida Rubinstein; « le Baiser de la
Fée », ballet-ailégorie en quatre fableaux de M. Igor
Stravinsky ; inspiré par la Muse de Tchalkowsky ;
« Nocturne », ballet en un acte, musique de Boro-
dine orchestrée par M, Nicolas Tcherepnine; « la
Princesse Cygne », ballet féerique en deux tableaux,
d'aprés le « Tsar Saltan », musique de Rimsky-Korsa-
kof, chorégraphie de Mme Bronislava-Mijinska.

Mme Ida Rubinstein est une despote galante |

dont la puissance connait peu de limites. Ce
n'est pas assez de nous avoir présenté, d'une
supériorilé aisée, 'imposant speclacle dont je
vous ai parlé la semaine derniére, Aprés nous
avoir donné une féle d'art d'un fasie exiréme,
elle persiste dans le dessein de nous en oflriv
d'aufres d'une richesse non moins voyanie. Elle
cemble inépuisabe en combinaisons. Elle porie
en elle loules les ambitions, toutes les flammes
abandonnées par nos directeurs de theatre.
Dans ce début de saison, elle a amené el cree
le plus grand événement artislique, avec des
moyens aussi élendus qu'efflcaces. Elle trouve,
dans cefte ocecasion, la plus belle maliére pour
humilier ses concurrents, { T

En cette fin d'année, ol les imaginalions
puériles sonl occupée de creatures surnatu-
relles et pleines d'offrandes, quoi de plus sim-
ple que d'envisager Mme Hubinstein comme
une magicienne? Elle n'a eu, dirait-on, qu'a
étendre la main : el une prodigieuse floral-
son musicale, décoralive et chorégraphique a
surgi. Botanisle éprouvée, elle a choisi les fleurs
les plus allrayantes el les plus rares pour com-
poser le bouquel qu'elle nous fail respirer.

La seconde soirée s'est annoncée par quel-
que chose d'aussi frappant que la gr-emlém -
le Baiser de la féde, ballel 1nédit de M. Igor
Stravinsky. L'affiche porle que ce ballet-allé-

oric a été « inspiré par la Muse de Tchai-
.owsky ». Comment fallait-il entendre celte
indicafion assez ohscure? Devail-on suppo-
ser que M. Igor Stravinsky, ayant regu le
haiser de la Muse de Tehaikowsky, comme,
dans la piéee, le petit héros Roudy celui de la
Fée, avail tiré 'de son eru un hommage au

miré et de la forme médme que e
E.EE'E.‘. EEI- n.-...i-i;ﬁn-r Tn réalits M. I’nnE Sira=

jusqu'ici incomblé, peut-éire pour foujours in-
franchissable,

L'homme esk un animal qui fait des oulils
{définition de Franklin), domeslique! des ani-
maux uliles, posséde un larynx constitué de
{elle sorle qu'il peut parler, et, par le lan-
gage, communiguer 4 sa communaulé des fails
el des connaissances, :

La fourmi, le fermile, n'ont pas de langage
(du moins certaines expériences — mais que
valent-elles? — permeltent de douter que les
fourmis, en particulier, puissent se commu-
niquer méme des renseignements assez sia-
ples), Pourtant, certaines races de fourmis
‘pratiquent 1'élevage des pucerons; certaines
races de fourmis et de termiles pratiquent
I'agricullure {ensemencement méthodique de
petils champignons), et la gudpe solitaire des
murailles use d'un outil pour approfondir son
nid : une pelite pierre gqu'elle va chercher.
Habitude, et non pas mémoire ou infelligence,
acles accomplis inconseiemment ou quasi in-
consciemment par un insecle « qui ne se sou-
vient pas qu'il se souvient »? Toul de méme,
lout de méme... Enfin, je veux bien.

- Seulement, il y a les expériences instituées
au laboratoire de biologie végélale de Fonlai-
nebleau, par Mme, Marguerile Combes, de-
puis 1826, et qui se sont poursuivies jusqu'a la
présente année, donnant foujours le méme ré-
sultal. Ces expériences onl élé rapporiees par
la Nalure, numéro du 1** janvier 1028, ¢l par
le Journal de psychologie, publié sous la di-
rection de MM, Pierre Janet et Georges Dumas,
numéro du 15 février 1028. M. Bouvier, proies-
seur au Muséum et membre de '"Académie des
sciences, a assisté 4 1'une d'elles, le § octo-
bre 1927. Nous enlrons dans le domaine de
Iinattendu, — je dirais de l'invraisemblable,
si les faits ne paraissaient parfailement con-
trdlés, Et ces faits sonl inexplicables par
« I'habitude », — premier point. Ils semblent
manifester 'exercice d'une initiative foule nou-
velle, et intelligente, — second point.

Il y avait, il y a encore, dans l'enceinle du
laboratoire de biologie végélale de Fonlaine-
bleau, fondé jadis par I'éminent et regretté bo-
laniste Barnier, dont Mme Marguerife Combes
est la fllle, plusicurs fourmiliéres de formica
ru-(a. (C'est la « fourmi rousse » de nos fo-
réts, qui éléve, avec des brindilles de baois el
des aiguilles de pin, de grandes fourmiliéres,
hautes parfois d'un meéire, Elle esl pariiculié-
rement aclive el batailleuse,) L'une de ces four-
miliéres avait un sort infortuné. On la rava-
geail, la bouleversaif, on lui donnpait des coups
de pied, on la fouidlait pour lui ravir des lar-
vas qui servent d'appil aux pécheurs & la li-
goe, Enfin, M, Michel-Durand, sous-direcleur
du laboraloire, avait coulime de jeler sur elle
ses bouts de cigarette encore enflammés,

Un soir, il s'apercoit que ces bouls de ci-
arcile s'éteignent plus vite quand ils tom-
Eenl. sur la fourmiliére que s'ils reposent sur
le spl nu. Il regarde. Ce gu'il voil
si étrange qu'il court & la maison :

— Madame Combes, venez voir!

Mme Marguerile Combes regarde & son {our,
et n'en croit pas ses yeux. Le speciacle est
extraordinaire, déconcerlant, M, Michel-Durand
a de nouveau jeli: une cigareile allumée sur
la fourmiliére, et 'an apergoil dislinelement, &
cette lueur, un groupe de fourmis qui lancent
des jets d'acide sur ce pelit brandon, et I'élei-
gnent.

ui parait

Hasard? Coincidence? Mme Marguerite Com-
bes veut en avoir le cour nei, Elle prend un
rat-de-cave, en roule la parlie inférieure sur
un petit biton, et plante ce biton dans la four-
miliére, Elle assiste alors au spectacle que
voici @ _

Il est 8 heures du soir (heure astronomique,
non légale), le 20 seplembre, La nuit est donc
tombée, Mais, la journée ayant élé irés chaude,
la fourmiliére est encore en pleine aclivité,
Dans I'obscurité, la flamme monte, loule droite.
Tout d’abord, les fourmis reculent. Puis, un dé-
tachement se forme — on aurait envie d'écrire
« une pelile colonne d'assaut ». Ces sloss-lrup-

en escaladent le biton sur lequel est enroulé
¢ rat-de-cave, On entend alors - netiement la
flamme crépiter, on voit en méme femps, a =a
lueur, des jels d’acide formique dirigés contre
elle. La flamme faiblit; mais cel arrosage n'a
pas suffi. Elle remonte. Nouvelles troupes d'as-
eaul. Ef une fourmi se précipite, seule, jusque
dans le brasier. De irés prés, elle lance son
acide formique. Mais elle est brilée. D'autres
alors hésitent, méme ballent en retraile, puis
résolument reprennent 'offensive..,

..Et l'on en voit une, alors, reienue par une
de ses compagnes au moment ol elle va sau-
ter sur la flamme. Ce geste s'est renouvelé une
autre fois, au cours d'une auire expérience, Il
est tellement émouvanl que, observairice meé-
flante, Mmé Combes craint d'y insister, « Mal-
gré la comparaison qui s'impose enire le cou-
rage déployé par les fourmis el celui gqu'on
observe dans l'espice humaine, il est prudenl,
¢erit-elle, de ne pas oublier que la vie de l'in-
secte esl, pour ainsi dire, sur un plan différent
du ndtre, »

Enfin, sous ces efforts répélés, sous les pro-
jections multipliées d'acide, la lamme s'éteint.
Reste pourtant, incandescent, le brasillon de la

= il

méche, En plus grand nombre, les fourmis
s'élancent, saisissent ceite méche enire leurs

vinsky a emprunté la propre inspiration de
son devancier. Pour composer la partition de
son diverlissement, il a pris tous les molifs
dans l'ceuvre pianistique de Tchaikowsky. En
les développant el urc}lest.ranl, il a simplement
associé & la poédsie un peu fade de son prédé-
cesseur sa fermeté de métier, son ingéniosiié
d'arrangement, son charme secret eb irré-
siztible.

Sur les ¢imes des glaciers alpesires, les fées
des neiges nouent leurs rondes, Pris dans l'ava-
lanche et la rafale, une femme et son jeune
fils Roudy se sont réfugiés auprés des Ny-
séides. Comme des masses de neige soulevées,
les déesses piles se glissent enire les fugi-
tifs et séparent l'enfant d'avec la mere, qui
disparail. La reine des fées approche. Elle ca-
resse l'enfant craintif et dépose un baiser sur
son' front extasié, Tel est le prologue de l'ar-
rument imaginé par M. Biravinsky.

Roudy est devenu un jeune homme svelle,
plaisant, et que toules les filles du hameau
recherchent. Pendant la féte du village escarpé,
il s'engage i Babetle, qu'il aime et dont il est
aimé, Mais la fée supérieure, Eui marqua son
visage d'un baiser, survient. Elle est costu-

mée, je ne sais pourquoi, en Espagnole, Elle
séduit I'adolescent comme elle fit du gamin: et
s'évanouit dans l'air. Au troisiéme tableau, les
noces de Roudy et de Babelle vont élre célé-
hléezs au Moulin. La fée se monire encore,
brillante’ de tous les givres de la monlagne.
Elle enléve Roudy et le transporie sur le som-
mel neigeux ol se trouve son royaume, Il n'a
plus aucun regrel d'avoir élé arraché et a sa
mére et 4 sa flancée. Il a renoncé aux affec-
lions et aux bonheurs terresfires pour suivre la
déesse des cimes, qui effleure maintenant son
front d'un nouveau baiser.

'« Je dédie ce ballet, a écrit M. Stravinsky,

| & la mémoire de Pierre Tchaikowsky, en appa-

rentant sa Muse & ceite Fée, et c'est en cela
que ce ballet devient une alléinrie. Celte Muse
I'a également marqué de son baiser fatal dont
la mystérieuse empreinte se fail ressenlir sur
toute 'ceuvre du grand artiste, » M. Igor Sira-
vinsky & pour Tchaikowsky une passion sin-
uligre, D&ja il avait converti & son culle M.
erge de Diaghilef, qui avail monté le Ma-
rigge d’Aurcre sur une musique de Tchai-
kowsky. Voici que Mme Ida Rubinstein est elle-
méme prise par contagion & l'engouement de
ses compatrioles. Je crois que celie ferveur ne
zagnera en France qu'un pelit nombre d'ar-
listes, y
Sommes-nous injustes envers Tchaikowsky,
que les Allemands ont ﬂ.[:pelé le Beethoven
russe? Avons-nous eu lorl de le rejeler en se-
conde ligne, aprés Glinka, Dargomirjsky el
tout le groupe des « Cing »? On devrail
d'autant meins nous charger de ce reproche
que Tchaikowsky par sa mére venail de sou-
che francaise el qu'il étail familier de nos
musiques et de nos musiciens. A Moscou, il s'e-
tait intimement Ké avec Camille Saini-Baéns,
Les deux compositeurs s'étaient découvert une

ardeur égale pour la formule dramafique du

qui 'empéche de penser & auire chose,

mandibules, 1'arrachent, I'éleignent. Eb ec'est
fini, toules s'en vont, Le calme renait sur la
fourmiliére. La scéne a duré une minute, Quel-
gues jours plus tard, on remplace le ral-de-
cave par une bougie allumée, — une bougie,
songez-y bien, c'est quelque chose de gigan-
tesque, pour des fourmis! Méme résultaf : les
fourmis escaladent la bougie, les. premiéres
s'engluent dans la cire fondanie. Cela ne las
empéche pas de jeter leur acide, et la vicloire
est remportée par elles — toujours conire une
bougie, — selon la violence du wveni, en une &
irois minutes au maximum, Les années sui-
vantes, la méthode s'est perfectionnée : I'in-
cendie est vaincu en dix ou irente secondaes,
suivani les cas.

a La méthode s'est perfectionnée... » Voila qui
est étrange!.. Non seulement les fourmis sem-,
blent avoir gardé lg mdimoire du procéde, mais
toutes, évidemment, ne sont pas les mémes que
I'année précédente, bien qu'une fourmi puisse
vivre six ou sepl ans.

Toutefois, en placanl ainsi le brasier dans la

{ourmiliére méme, au centre de I'activilé com-

munaulaire, ne peut-on produire des remous
qui déchainent alors une irritation insiinctive
— bien que plus tard régularisée — d'un grand
nombre. dlindividus ? S'étant posé cetle ques-
tion Mme Combes place un rat-de-cave allume,
non plus sur la fourmiliére, mais & cote¢, sur
le =ol, 14 olt il passe peu de fourmis. Il n'en
vient alors que vingt-cing, mais ces vingt-cing
se conduisent comme précédemment. Seule-
ment,. la lutie. est plus longue et plus dange-
reuse. Elle dure un quart d’heure, et 'effectif
tout entier dé la premiére escouade est détruil,
Il en vient une auire, qui {riomphe...

Mais voici plus exlraordinaire encore. L'art
d'éteindre le feu est spécialisé & celle fourmi-
litgre. 11 en est d’autres, touies proches. Dans
I'une, quelques fourmis lancent des jets d'acide
sur la lamme, mais au hasard, et se font gril-
ler inutilement. Dans une aulre, panique. Pa-
nique telle que les derniers rangs poussent les
premiers dans la flamme. Dans une aulre, les
fourmis s'efforcent de firer le brandon incen-
diaire hors de la fourmilidre, sans essayer de
I'étejndre, et n'y réussissent pas,

Il v & donec une communauté de fourmis en
avance d'initiative, d'invention — on pourrait
dire de civilisalion — sur les aulres. Mme Com-
bes conelut de plus :

« Devant un péril nouvean pour elles, les
fourmis ont invenlé, ou découvert, un procédad
nouveau. Bn fait, 'extinetion du few

n Ca procédé, leur mémoire a su le conser-
ver d'une année i l'aulre, el recommencer &
l'appliquer, : \

» Non seulement il v a eu découverte et ap-
plication durable d'une méthode nouvelle, mais
cette méthode exige des sacrifices d'individus
qui se reproduisent aussi souvent qu'il esi né-
gessaire pour l'intérét de la communaute. »

Quelle est l'attilude des biologistes en pré-
sence de ces expériences ? 1ls en publient l'ex-
posé dans des revues scieniiflques trés sérieu-
ses. Mais il semble qu'ils hésilent eux-mémes

A exprimer une opinion dans un sens ou dans |

Iautre. Cela est, en effet, 51 déroutant, si con-

traire & des théses généralement admises! Des

fourmis — el pas toutes les {fourmis d'une
méme région — innovent, invenient, gardent
la mémoire de leurs inventions et de leurs inno-
vations, les perfectionnent, Et comment? Par
quel procédé menlal? Autani de questions qui
n'ont pas encore de réponse, qui n'en auront
peui-étre jamais,

Le plus curieux est peul-éire qu'il n'y a
gu'une époque de l'annee ol les citoyennes de
la fourmiliere de Fontainebleau n'éleignent
pas le feu : celle de l'essaimage, celle ol les

jeunes fourmis ailées von! sorlir de la fourmi-

litre pour le vol nuplial. Toul se passe comma
=1 cetle fourmiliére, composée en énorme ma-

jorité de neutres, d'asexués, vivait alors dans

I'attente, dans le désir d'un spasme généralisé,
ui la
rend insoucieuse de sa sécurité, comme le fe-

rait un grand amour...

Hypolhise Hypothése gratuite. Comme celle
de Maeterlinek, qui veut atiribuer & la ruche,

.a_la fourmiliére, & la termitiére, une espéoe

de cerveau commin, les individus qui les com-
posent n'élant que des espéces de neurones,
d’éléments de ce cerveau commun. « Pour-
uoi non? » demanderez-vous. Je vous répon-
rai : « Pourquoi oui? » Tout ici est indémon-
frable, je dirai « incherchable », par nos
moyens d'inquisition scientifique. On ne sail
pas, on ne saura sans doule jamais rien — si-
non que les biologistes qui veulent conlesler
la mémoire consciente et une ceriaine intelli-
gence consciente aux animaux, plus particu-
lidrement aux insecles, font peul-&ire preuve
d’autant d’anthropocenfrisme que les senti-
mentaux qui, en sens conlraire, s'expriment
ainsi : « .. Alors, mon chien &gest dit.. Il a
pense... »

.. En usant d'un objectif 'grossissani, en
couvrant de sable blanc la fourmiliére brune

‘de facon que les fourmis rousses y apparais-

sent plus netlement, ef grandies considérable-
ment, on a récemment « filmé » les fourmis
ompiéres de Fontainebleau. JYrai cerles voir
ourner ce film. Et vous?..
PIERRE MILLE.

ballet. Au cours d'une soirée, ils allérent jus-
qu'a improviser un divertissement ofl, avec An-
toine Rubinstein au piano, Saint-Saéns mimait
el dansait le role de Galatée et Tchalkowsky
celui de Pygmalion. Nous balangons justement
toutes ces raisons de part et d'autre. Mais nobs
ne laissons pas d'élre frappés par lout ce qu'il
v a de défecluenx dans les puvrages du mai-
{re slave. Sa musique frelatée ne sent pas le
terroir. Elle est entachée de trop d'italianisme
et de germanisme, Sa tactique conventiounells
pour provoquer l'effel,  ses exiases
diges, ses fausses ambilions -constamment
soutenues, ses eflusions d'un lyrisme vul-
gaire et forcé quand il n'est pas fade, ses
expressions usées et sans relief ne démontrent
pas sa supériorité. Nous sommes davantage
touchés par un Moussorgsky, un Balakiref, qui
ne coniraignent pas leur génie el prélent moins
d'allention a la rhélorique de leur art. Ceux-
la s'abreuvent aux sources jaillies des pro-
fondeurs de leur race, cueillent les fleurs des
légendes nalionales et des vieilles mélodies

populaires, Ils ne cherchent pas de vains dé-

guisements & leurs personnalilés. Ils nous
font distinguer d'emblée leurs dons de nature,

les qualités essentielles de leurs Ames rudes el

pensives.

Pourtant nous wveyons M. Igor Stravinsky
obstiné & nous persuader. Dans ces conjectu-
res et sa convicfion sans doule sincére, il nous
donne une image accentuée de Tchalkowsky.
11 renouvelle, rafraichit, reléve de mille nuan-
ces délicates la musique languissanle de son
ainé, 11 l'accomplit, I'achéve, par l'emploi de
568 }Ern res procédés, d'une riche technique, I
la traite avec un air dégagé, l'appuie de
sa solidité qui répare les faufes. Il y élablit,
avee beaucoup de finesse de détours, une suile;
un choix dans  les choses. En ' somme,

la partition intilulée le Baiser de la fée est la’

meilleure de Tchaikowsky, encore gu'on €u
doive altribuer la valeur & M. Stravinsky. Tou-
tefois on peut se demander, puisque M. Stra-
vinsky fait un tel cas du Eéﬂiﬁ de Tchai-
kowsky, pourquoi, au lieu d'enfourer les in-
venlions de son devancier de sa collaboration
hardie, il ne <'est pas simplement conlenté,
pour honorer publiquement celui qu'il admire,
de faire exéeuter 1'un des trois grands ballels
laissés par Tchaikowsky : le Lac des cygnes,
la Belle au bois dormani ou
L'épreuve eiit été plus franche et décisive.
Sans chercher des embellissements qui sor-
tent de !a vraisemblance, le Baiser de la fée
est représenlé d'une imagination npette el
bien arrangée. Au cours des scénes populaires,
merveilleuses d'esprit el d'entrain, Mme Bro-
nislava Nijinzka a pu exercer loute sa domi-
nation et s'emparer de nmolre espril, Dans la
chaleur de 'ensemble, les ballerines nous ont
paru avoir guelques disiraclions. On se serall
eru & une représentalion de la Moeladella, Mais
M. Analple ‘Wilizak remplit & souhait le rdle
de Roudy, st Mlle Ludmilla Chollar réuseit en
perfection dans celui de la flancée Babette. On
golte davantage ce qu'il y a de pur dans l'ari

. qué d’hier soir

-du taux des pensions des Insecrits maritimes

ceur, veut peut-étre se garantir du

etu- |
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A la cﬁmmissinn des finances

La commission - des finances a ., complétement
terminég sa laborieuse élude des nombreux amen-
doments & la loi de finances dont elle élail saisic.
On ¢value & 80 environ les textes gu'elle a relenus
et qui viendront sajouter #@ux 146 articles déja
mis au point et adoptés par elle — ce qui donne
une idée de la thche accomplie au cours de ses
dernitres stances, notamment dimanche toute la
journée et hier lundi, matin et soir.

| Fait plus important : la commission se Lrouve
d'aecord avee le gouvernement, ¢l son communi-
enregistre l'entente inlervenue et
qui paraissait difficilement réalisable il y a quel-
ques semaines. }

1Qui ne se souvienl, en effet, de la tension ma-
nifestée & la veille du congrés d'Angers el quel-
ques jours avant la démission colleclive du pré-
cédent cabinet ? La commission el le gouverne-
ment semblaient également irréductibles. Le con-
flit avail éclaté et l'on ne pouvait en préveir la
solulion. :

Mais, depuis lors, I'atmosphére s'est transfor-
mée. Au cours de la discussion des budgels de dé-
penses, le ministre des finances s'est Iempluyé il
donner, dans la mesure ‘des disponibilités budge-
Laires, quelques satisfactions aux réclamations qul
lui ont paru justifiées, Devant la commission, &
plusieurs reprises et plus particulierement di-
manche, comme nous le signalions hier, il a con-
tribué au rapprochement en faisant preuve d'une
grande bienveillance 4 I'égard des demandes ac-
ceptables. 11 s'est ainsi concilié tous ceux qui
n'avaient aucune hostilité systématique conlre le
ministére. 3

Invité, hier encore, & faire connaitre son avis
sur deux questions particulizrement délicates et
qui avaient soulevé de trés vives résistances,
M. Henry Chéron est venu s'expliquer en ftoute
franchise devanlt la commission; il et sc:urhni{,é
pouvoir accorder aux contribuables chargés de
famille tout ce gue MM. Champetier 'de Ribes,
Achille Fould e! Landry réclamaient pour eux
(déduction de 2,000 francs par enfanit) el aux pe-
tits commercants de larges, exonéretions, comme
le demandaient de nombreux auteurs d'amende-
ments, parmi lesguels MM, de Monicault, Pal-
made, Lamoureux, Malvy, de Lasieyrie, etc. Mais
la_minislre a fait appel & la sagesse de ses audi-
teurs: il a monird que le gouvernement _i‘ms:uit un
sffort pour contenter tous ceux qui s'étaient occu-
pés des catégories de contrihuables dignes d'inté-
rét et qu'il présentait de nouveaux textes, & litre
de transaction, en faveur des familles nombreuses
et dos petils commergants. 3

CApriss une  heure et demie  de dizeussion,
Al, Hamry Chéron a oblenu gain de cause @ & la re-
quéle de MM. Malvy et de Chappedelaine, 1a com-
mission a adoplé ses ipi'n[malt:u_ma, revenant méme
sur le vole par lequel elle avait admis une rédac-
tion différente en ce qui concerne les déductions
pour charzes de famille, C'esl ainsi
tente complate constatée dés la veille s'est irans-
formée, hier, en accord. |

Il semble done que le débat sur la loi de finances
ge trouvera sinon abrégd, du moins débarrassé de
tous ses points épineux et que la « collaboration
conflanta » de la commission, demandéa hier par le
ministre, Iui sera accordée, au moins jusqu au
vote définitif du budget. ]

Voici le communiqué de la réunion d'hier aprés-
midi :

La commission dés finanees a continué l'examen des
amendoments déposds & la loi de finances,

Malgré l'opposition de M. de Lastsyrie, qul deman-
dait le renvoi & la commission de I'armée, la commis-
sfon a adopid l'amendement de MM. Vincent Auriol et
Renaudel qui tend @ accorder des permissions d'un
mois & tous les militeires sous les drapeaux au momenk
des grands travaux de leur profession.

Elle a adopté un amendement de MM. Landry, Fould
et plusieurs de leurs collégues, relatif aux majorations
gpéclales de pension des militaires non officiers de la
goendarmerie. _

‘La commission a adoplé un nouveau texle présentd
par le gouvernement relatif & I'article & de la loi de
finances concernant les socidtés & responsabiild limilde
et suivant lequel les rémunérations allouées aux asso-
olés-gérants ne soent pas admises en réduction des frals
ginéraux lorsque la majorité des parts eociales esl pos-
sédée par 'ensemble des associés-gérants. Elle a re-
poussé I'amendement de M. Chassaigne-Goyon sur le
méme objet. _ -

. Aprds une longue discussion sur le texle proposé par
14 ‘pouvernement pour étre substllué & lamendement
de -MM. de Monicault et Palmade Instituant des abat-
tements & la base pour les bénéfices industriels et
sommerciaux, la commission a adopté, sous réserve de
I'audition du gouvernement, une nouvelle rédaction de
M. de Lasteyrie. Elle a accepld le texte du gouvernc-
ment relatit aux attributions d'avences aux départe-
ments et aux .communes en vue de la réfection des
ohemins vielnaux et ruraux et des adductlons d'eau
potable, La commission a adoplé ensuite les amende-
ments suivants: de MM. Landry et Piétrl tendant & ins-
tltuer des subventions spoclales en vue de construire
des chemins pour les communes actuellement privies
da tout débouché ecarrosssble; de M. Georges Bureau
améliorant le réglme fiscal des ariisans en supprimant
1a condition de cohabltation des enfants; le relévement

proposd
dans un texte da M. Tasso. - i

La eommisslon a ensuits entendu le minisira des fi-
nanges sur les amendements de MM, Champeber de
Ribes, Achille Fould et Landry tendant & augmenter les
diduclions fiscales pour charges de famille.

M. Chéron a déclaré qu'il ne' pouvait, pour celle an-
née, accepter les dispositions qui étaient proposces, I'ex-
cédént budgdtaire acluel ne le permettant pas, mais
qu'll voulait faire un geste en faveur des contribuables
charg¢s de famille. En attendant qu'il éludie, avee .25
auteurs de I'amendement, un programme d'ensemble
sur et ohbjet, il a accepld d'augmenter de 1,000 francs
les deductions actuslles & partie duo trolsiéme enfant
pour le caleul de I'impdt glopal sur le revenu et pour

de Mme Rubinstein quand on la voit mimer
plutdt que danser le role de la fée & laquelle
ella préte son charme onduleux el éleve.
M. Igor Stravinsky, qui est sujet & ce faible
pour Tehaikowsky auquel il tient par toul son
' malheur
d'avoir trop d'originalité, Quoi qu'il fasse, il
reste de tempérament opposé & celui de Tehai-
kowsky. On I'd bien éprouvé & l'audition du
Baiser de la fée qui impose rarement le sou-
venir de celui auquel la partition est deédiee.
11 suffit d'entendre ce morceau d'un grand
cpiit, si noblement écrit el pensé, la Berceuse
de la tempéle au prologue, transformée avanl
le dernier tableau en berceuse des demeures
élernelles, pour se rendre compte de la diffé-

rence des mspirations et des docirines, J'ajounte .

que cet alliage de deux veines distincies a son
importance, M, Igor Stravinsky, pénélré de l'in-
fluence banale de Tchaikowsky, semble enfin
éerire de la musique comme toul le monde,
pour tout le monde. Comme la jeune ecole mu-
sicale le considére toujours pour un chef et
ge tient scrupuleusement & ses opinions, nous
allons é&ire débarrassés de tout ce qu'il r:lY a
d’exfréme, d’outré, de fermé, dans les produc-
lions d'avant-garde. Vous allez voir que les

| couvres des jeunes composileurs s'accorderont

sous peu avec les exigences sentimentales du
grand public.

A 1a troisiéme soirée des ballets de Mme Ida
Rubinstein pous-avons entendu Noclurne el
la Princesse Cygne. Noelurne est un Tricorne
de seconde zone. Pendant la durée de ce diver-
lissement, on ne fait que songer & l'muvre de
M. Manuel de Falla, d'ailleurs d'una force de
suggestion inflniment plus grande. On ne sait
pour quels motifs 'action a été placée — on
devrait dire déplacée — en Espagne. La mu-
sique de Borodine, orchesirée par M. Tcherep-
nine, ne réclamait nullement le cadre ibérique.

Sous le ciel nocturne éclaboussé d'éloiles,
une jeune fllle, attirée par les rumeurs de la
ville en féte, accourt & son balcon. Un vieux
beau, enfouré de musiciens rustiques el grotes-
ques, offre uné sérénade a la sefiorita. Mais
I'adolescente a un flancé qu'elle aime. L'amou-
renx déclame & son tour sa chanson passion-
née. La jeune fi'le se rénd 4 sa priére. Elle
quitte son balecon La novia se laisse éperdu-
ment éireindre par son novie. Un veilleur de
nuit qui passe nlerrompt ces embrassements.
La jeune fille rentre précipitamment dans sa
chambre. Une voix féminine, chaude et ten-
tanle comme l'expression méme de la nuib, se
fait entendre. Le galant escalade le mur qui
méne au balcon de la jeune fille. .

La partition de Noefurne, ordonnée sans
trap de subtilités par M. Tcherepnine, ne ren-
ferme pas les morceaux les plus caracléristi-
ques de Borodine. Une piéce de Borodine qu'on

entend porte d'ailleurs ce titre, Noclurne.

1. Tcherepnine y a ajouté Sérénade, el quel-
ques passages de la musiqu ]
compositeur du Prince Igor, peu révélateurs de
sa maniére. On edt voulu y voir davaniage de
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l'impot sur les traltemenis et salaires, Cette mesure
aura pour résultat, d'aprés les services du ministéra
des finances, une diminution de receties d'environ 18
mliilions.

Le minisire, parlant ensuite de amendement de M.
de Lasteyria relatif a l'abaltement & opcrer pour le cal-
cul de I'impdt sur les béndfices indusiriels €f commer-
claux, a proposé un fexte qui répond au principe posd
par la commission, c'est-h-dire qui ¢tablit une- har-
monie enire les mesures déjh adopiées en faveur des
petits proprictaires agricoles exploilants et celles & pre-
volr au profit des petits commergants. Co lexte a éféd
priparé de manlére gque £es repercussions ‘budgétaires
ne sojent pas supéricures i celles que la minisire avait
précédemment aceeptiées. 11 est alnsl gongu @

o Los tarifs prévus par larticle 15 du décrot - du
96 octobre 1926 portant codification des textes légis-
lalifs concernant 'assiette des impots sur le revenu sont
modifiés alnsi quil suit : cotes de 100 francs ou au-
dessons, exonération tolale; cotes de plus dp 100 fir,
modération unlforme de 100 franes. Ceite exondration
ou moddration s'appliquera seulemeni eux commer-
ganis ou industriels qui, n'élant pas assujeltis i 1"i'mpok

géndral sur le revenu, gérent leur entreprise sans au-,

tre concours que celul de. leur femme, da leurs en-
fants fgds de moins de 18 ans et d'un employé, et &
la condition qu'ils ne réalisent pas un chiffre d'affaires
supérieur & 50,000 francs. = 3

En ce qui concerne lo texte volé sur la demande de
M. de Chappedelaine sur les pensions des Inserils ma-
rilimes, le ministre a déclaré qu'il ne Iui était pas
possidle d'accepter la dépense de 30 millions qul en
cpraft 1o consdguence, mais que pour donner satisfac-
tion & la ecommission dans cet ordre d'iddes, il allait
étudier une disposition qui se traduiralt pour 1529 par
dos sacrifiees moindres et compatibles avee l'dquilibre
budgétaire. Le ministre a fait ensuite appel A la colla-
horation de la commission pour qu'aucune dépense nou-
velle me soit plus acceptéc,

Aprés le départ du ministre, et sur la proposition du
président et du rapporteur général, la commission a
adopté les propositions du minlstre des finances.

L'accord est ailnsi réallsd entre la commission et le
gouvernement,

Le statut des congrégations missionnaires

M. Henri Guernut, dépulé de I'Aisne, a adressé,
hier, & M. Paul-Boneour, président da la commis-
sion des affaires étrangeres, la letire suivante :

Les journaux anncncent que M. le president du con-
sell, disposé & accepier la disjonetion de l'article T4, en
demanderait 1a discusslon et le vote dans un délai frés
rapproché.

Je veux penser que cetie prdeipiiation n'aura pas pour
sffet de soustrnire una proposition sl Importante & 1'exa-
men préalable de la commission Inléressce, celle que
vous présidez.

Ja voudraks demander  mes colldgues de la eommis-
sion des affalres extérieures de réolamer le dossicr et
d'en faire 'étude. ;

Voudriez-vous avoir I'obligeanee d'inserire cetle ques-
tion & I'ovdre du jour de la prochaine scanes?

La queslion du slatut des congrégations mis-
slonnaires n'échappera cegtaingment pas a l'exa-
men de la commission, Il & toujours été dans I'in-
tention du gouverncment, depuis l'accord inter-
venu sur les nouvesux texles, d'en saisir les com-
missions intéressées, ainsi que nous 'avons, d'ail-
leurs, indiqué hier.

La réforme judiciaire

Mandaté par le groupe radical socializle pour
parler en son nom dans la diseussion du budget
du ministare da la justice, M. André Hesse a an-
noncé hier qu'il interviendrait pour demander au
garde des sceaux quelles sont ses intentions sur la
réforme judigiaire, question qui n'a pas regu de
solution compliéte et définitive. Il posera egale-
ment Ie probléme de la réforme du jury en pré-
conisant une collaboration plus étroite entre la
cour et les jurés pour permetire i ceux-ci d'étre

leinement éclairés sur leur role el en particu-
jer sur les questions auxquelles ils ont 4 ré-
pondre.
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Qous la, présidence de M. Ferhand Bouisson,
président, la Chambre a discuté le budget des
colonies. Ce ful un débat au plus haut point inté-
ressanl, pathétique au moment ol s'éleva la voix
des représentants de nos vieilles colonies, positif
pendant I'exposé des revendications el des droils
des . populations d'outre-mer qui =e rassem+
blent sous les trois eouleurs du drapeau national
au soleil brolant de U'Afrique, dans les rigions
tourmeniées de 1'Asie el dans les iles disperzées
au milieu d'ocfans mouvants — el parfois malfai-
sants, .

1l appartenait du nouveau ministre des colonies
de répondre comme il convenait aux discours des
défenseurs de notre grande cause coloniale,

M. Maginot, ministre des colonies, élait de faille
4 supporter cetfe tiche, Il répondil en termes clairs
el préeis aux questions posées, parfois c'est aveo
une émolion saisissante qu'il parla afin_que sa
parole dépassit l'enceinte du Palais-Bourbon
pour se répercuter aun loin, tres loin, la ou sous
des ecieux lointains on percoit les battements du
coeur de la France,

Le budget des colonies

Dans la discusston générale, M. Nouelle, socia-
liste, développe la doctrine de son parti en ma-
litre coloniale : pelitigue d'assimilation, dman-
cipation pour les indigenes — amélioration des
relations économiques de nos colonies avec la mé-
tropole, et cet orateur ajoute :

M. Nouelle, — Notre domalne d'oulre-mer suscite de
nombreuses convoitises, Qu'on le veuille ou non, la
question coloniale sera un jour évoquée & Gendve. H
faul que la France y apparaisse aveo le doux vieage
d'un misslonnaire de la civilisalion moderne, plutdt que
sous les rudes Iraits d'un sergent recruteur.

‘ezt ensuits un discours frez documentd, tres
substantiel de M. Oufrey, députd d'Indochine,
qui, avee compélence, se fail  I'édloquenl inter-
rite des revendications de nos ressorlissanils co-
oniaux,

ses Romances bohémiennes et de ses Chansons
{siganes. La mélancolie aigud, l'orientalisme
fougueux de Borodine sont r[peu sensibles dans
les pages réunies par M. Tcherepnine el ins-
trumentées sans le cachet original de l'auteur
de Dans les steppes de UAsie cenirale. L'ou-
vrage se lermine sur quelques mesures de la
célf-ﬁfm mélodie, la Princesse endormie, reprise
et prolongée par les cheeurs placés dans la
fosse de l'orchesire.

La princesse Cygne, composée sur la musi-
que du Tsar Sallan de Rimsky-Korsakof esi
un spectacle d’'une autre richesse, d'une aulre
envergure. M, de Diaghilef avait déja changé
en ballet un opéra de Rimsky, le Cog d'er.

Mme Ida Rubinstein a fait de méme pour le

Tsar Sallan. Il faut convenir que les intrigues
fantastiques des podmes de thedire de Rimsky
sa prétent assez bien 4 ces transformafions,
On dp&rdunnu ces traduclions dés qu'on les en-
tend et qu'on les voit. D'antant plus
Bronislava Nijinska a mis dans la chorégra-
phie de la Princesse Cygne le meilleur et le
lus éblouissant de ses conceptions de mal-
resse de ballet, ;

Au cours d'une tempéte, le prince Guidon,
fils du tsar Saltan, a €& jelé, ainsi que sa

| mére, sur un rivage inconnu et qui semble dé-
serlique. Les Filles de la Mer sonl sorlies de

leur haute grotte. Parées de corsages glauques
et d’algues d'argent, elles se h&lanceng et tour-
nent avec les propres mouvements des vagues
écumeunses. Elles s'enfuient. & 'approche du
rince étranger. Guidon a vu dans les airs
roublés un vautour enlever de ses serres
agrippées un cygne. Il saisil son arc el, de
deux fléches sifflanies, tue le rapace. Le cygne,
délivrd, retombe doucement sur la plage. Clest
un oiseau enchanté, Il endort Guidon, qui ne
pense plus & son malheur, d'un sommeil plein
de réves féeriques, Les tumulfueux horizons
marins s'effacent. Une ville merveilleuse sur-
gi!,. Des boyards, des boyardes, des bogalyris,
es diakis, des ryndis, sortent en corléges bon-
dissants. Ils acclament Guidon et le couron-
nent roi. Le cvgne sauvé se mélamorplhose en
princesse de la plus poélique el plus sculpty-
rale heauté., Le fils du tsar Saltan, consolé de
ses désastres, épousera l'affable suzeraine,
Rimsky-Korsakof, qui, comme. on le saif,
était capitaine de vaisseau, a lrailé celie lé-
gende maritime de Pouchkine d'une inspira-
tion vive et pressante. Mme Ida Rubinstein
nous a permis de réentendre les pages les plus
noslalgiques ou les plus fougueunses du Tser
Salfan. Mais, méme la, on sent déja par cer-
taines réminiscences de I'Or du Rhin et de la
Walkyrie 'influence dominanfe que devail
rendre Wagner sur l'imagination de Rimsky,
a <a maturité, Le spectacle est d'une splendeur
extréme. Il réjouit le regard, enléve I'dme el
gagne l'esprit. Jamais M. Alexandre Benois ne
s'est élevé A des évocations plus larges el plus
magistrales, Les valpurs des teinles rares do

‘décor et des costumes sont distribuges avec

une infaillible sareté d'eil, Mme Nijinska- &
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‘Aucuna %uestir:lu n'échappe & lorafeur * trga-
nisation administrative, représentation parle-
mentaire, mize en valeur de nos richesses colo-
niales, réglement daffaires financieéres, ban-
caires, et indusiriclles, ete. A noler da tréz justes

observations de M. OQutrey, sur le fonclionnement

du eonseil supdérieur des colonies, que l'on ne
consulte, parait-il, gu’aszez rarement.

8. Outrey s'étonne, d'aulre part, que I'Indo-
chine n'ait pas de sénateur.

. M. Varcnne, dit-il, a pris Minitiative trés heu=
rause de créer en Indochine des oomseils des in-
téréts financiers el éunr:ﬁmifl[ues: L'orateur eif
voult v voir admeltre des déidguds des chambres
de commerce el dagricullure. :

A, Alerandre Varenne. — En fail, ils y seromt élus,

‘M. Outrey. — Dans la haul consell, ln gouvernsur
gendral pourrait nominer onze déléguds francais ou in=
digénes. Trés bien, mais H faudrait que ces délégués
ne pussent sidger qu'une fois; sinon leur indépendance
pourra étre bien Nusoire.

Enfin le dépuié d'Indochine souhaile que lg
Parlement puisse délibérer ‘sans relurd suyr le
rojet relatif aun renouvellernent de la Bangue
industriella de Chine. ; .

En termes dmouvanis M. dandace, dépuié noig
de la Guadeloupe, mandalé par le groupe républi-
cain socialiste, retrace les ravages du cyclone quid
vient .de semer la ruine 4 la Guadeloupe, et il
ajoule :

M. Cardace. — Les ravages du cyclone onl ¢é épous
vanlables: 1,500 morlz, 6,000 blessds, plus de 600 mil«
llons de déghis. Partout des monceaux de cadavres
sous des monceaux de roines, Mals la population s'esd
souragcusement remise au travail et la Guadeloupey;
meutlrie aujourd'hui, .sera. pius vaillanta demain que
jamais.- (Vifs applaudizsements,)

Le députd de la Guadeloupe adresse 4 la Charo<
hre un chaleureux appel en faveur de nos colo«
nies qu'on semble parfois oublier un peu tropy
ici, dans la métropole.

M. Candace, — Tl existe un annuafre colonial abs
glais: ¢n Franes, il n'v a rien, aueun document; o'esk
par les journaux que l'on sait ce qul &2 passe la-has,
Au point de vue du conrage, nolre pays D'a rlen 4 ap-
prendre de personne (vifs apploudissements); mais sue
lz terrain écomomique, par contre, {1 v & toul & faire,
Pour cela, |1 ne fauk pas ddécourdger les initiatives
privées, Il est facile de eritiquer les flnanciers et lag
capilalistes, mais le devoir des dépuiés est de canali-
ger 1'épargne frangalse wers les colonies, Sans argent,
on parlera du probléme de la eolonisation, on ne le
rézlisera jamais. (Vifs applaudissements.)

Puis M. Taittinger montra qu'il fallait veiller
avee soin A4 lorganisation des eirconscriptions
sanitaires aux colonies, M. Doriof exposa le point
de vue communiste, et on alla diner, L

SEANCE DE NUIT

A début de la séance de nuil, M. de Warren
réclama de meilleures méthodes pour lu mize en
valeur de nos colonies et M., Alcide Delmont s'in-

~quiéta de la situation sanitaire de nos possessions.

M. A, Delmonl, == Jo descendrais da celle iribune, st
Je ne voulals vider un iocident pénible surgl au com-
mmencement de la zéance, mais lg vider dang 1'almos-
phére de cordialilé qui a €ié oelle de lout ce débat. A
la pags 4128 du rapport de M. Archimbaud ss trouva
un passage of, exposant lea raisons qu'il ¥y a de don-
ner un représentant & la Nouvelle-Calédonie, i1 dit
la populalion de ceclle colonle = ne saurall &lre assl.
milée & celles de la Guyune, des Antilles et du Sénd-
gal, qui ont une représentabon dont elles ne sont pas
loujours dignes ».

Ces termes nous avaiend vivement émus. M. Dige
goe et mol nous avions aussitob derit une lebira & M. le
président de la commisslon des finanses pour lul pe-
présenter le ecaractire culrageant de ces accusalions
el lul dire que, 81 la conmunission des fmances eén pre-
nait ia responsabilité — Ta rapport atant déposd en
gon nom, — nous n'hésiterions pas & rendre la Chamhra
juge.

Cette lettre dlait & pelne partie gque M. Arohimbavdy
gang In conoaitre — {1 Vafirme, ¢f cela suffif — egx=
primail- & celte tribune ses regrets qu'une telle phrase;
qu'il désavouait, se fOi gidsée & son Insu dans 18 rap-
port, ¥ edt ¢ld mainlenue malgré sa volontd exprimda
de l'en Taire disparailrs, et que M. Taittinger, président
de la commission des colonies, forlifail ces afflrmas=
tions de son témolgnage persounnel. _

Pourgquol dono notre dmuolion T Mals & cause d'abord
de ceite phrase sur la difference entra les populationy
da la Nouvelle-Calédonie el les aulres. Eh quoi! Dang
nos vieilles oolonies deux races né cohabitenil-elles paw
en.bon accord depuis gqualre siéeles dans le travall et
I"'effort le plus admirable el lo plus digne ¥ (Applaudis-
gements.) Eb lo populalion de Nouvella-Calédonis, faite
d'une vieille race paysanne francaise, depuis 1553, n'est«

ella pas digne de ia méme admiration 7 {(Applaudisse«
ments.)

Puig, c'esl le tour de M, Diagne, dépulé du S€s
négal, _

M. Dlagne., =— M. Nounels a exposé une dooirios
manquant de franchise. Dol nait 'équivogque ¢ D'una
chose que nous avons le droit et le devolr de rappelar:
la colonisation frangalse a eu pour mobile & la fols ls
seniliment et la raison et, puisgqu'il y a do senliment
dans gotte aclion, nous. avwns l¢ droll de compazres
noire colonisation aves celle des autres puissances.

Nous pourrons alors constater que les peuples mé=
mes quil nons sont présentéds comma les meilleurs eo-
lonisateurs sont en lrain de irembler sur leurs assisea
parce que ccux qu'ils ont ligs 4 eux demandent de
plus en plus & recouvrer lour libertd: o'est 'Austratie
c¢'est le Canada, c'étalent hier les grands Dominiens,
réclamant une telle indépendance gue, lorsgu™
s'agil de la sécurilé de la mdtropole, la Grande-Breta-
gne est obligde de faire d¢lat de 'opinion de ses Dombe
nions avant de faire connaire la sienne. (Applaudissea-
menls.)

Les docirines sooialisies. sant-clles dope la congu-
sion de la formule: « la France est une el ladivisi-
bla =7 Et est-ce done ces Jdoolrines que nous avons ap=<
pliquées de 1944 & 1948 7 Certginement non, mais alors
notre formule st la seve bonne et, au surplus, nous
sommes les seuls & avoir la droit de la proposer, (Vils
applaudissements,)

touché encore davantage l'assistance par son
savoir décidé, éveillé, exalté. La choregraphie
de la Princesse Cygne, d'une wvenue & la fois
précieuse et directe, reste son chei-d'euvre.
Au moyven des lignes du corps humain, elle &

composé des figures archilecturales d'une
étrange ef pénélrante harmonie.
D'auire part, l'impétueuse virtuosité de

Mme Ludmilla Chollar nous a saisis d'admi-
ration. Elle a dansé avec un tel afflux d'éner-
gie, une si haule tension de neris, qu'ella
semblait emporlée par je ne sais quelle fuo-

‘reur professionnelle. Le role du prince Gui-

don est fenu avec art et souplesse par M, Apa~-
tole Wilizak, Pourfant on et préfere, sous les
traits de ce jeume guerrier, un danseur de la
stature de Volinine, Mme Ida Rubinstein, E&r
son corps aux souples allongementis, était -
signée @ merveille pour évoguer la princesse
Cygne. Elle a figuré, d'une digniié faile de
grice, le blanc souverain des éiangs bleus el
spintillanis, Auparavanl son amour-propre
jaloux l'avail poussée & se méler de roles. qui
n'élaient pas convenables & sa nature, Clest
une faiblesse dont on l'excuse rarement.

Mme Ida Rubinstein a pris ses grades d'ar}
et d'esprit dans la compagnie de M. Serge da
Diaghilef. A force d'application, elle vient da
surpasser le pouvoir de son ancien mailre,
qui a mqins d'originalité ‘' que d'envie ‘d’en
avoir. Avec assez :ﬂsprit pour metire les cho-
ges &4 leur juste valeur, elle a'élaboré une an«
thologie chorégraphique et musicale < oni
¢té assemblées quelques muvres ies plus enfrai-
nantes de notre temps. Comme elle s’y con-
nait & tout et que l'amour duo Dbeau dicle
ses jugements, elle s'est affermie contre quel-

es-unes des idées de nos artisies avancés,

‘ezt ainsi qu'elle s'est refusée & frop s'éloi-
goner de la nature dans ses spectacles, Ses dé-
cors ne sont pas d'une imagination bizarre
et tourmentée, comme ceux des ballets russes
actuels. M. de Diaghilef devrait affubler de
masques ses danseurs pour les accorder & lg
singularité de ses conceplions scénigques. M~
Ida Rubinstein a parfailement compris.
lorsque les corps et les visages humaing
monirent non déformés sur un théilre
logique veul qu'ils se meuvent dans In
paysages approchés de la réalité, Sans in
duire trop de neuf pour réussir avec ses di
vertissements, elle a renouvelé l'impression
des premiers ballets russes dans toute sa '
fraicheur. Décidément, elle a un mérile s
prenant & faire ce qu'elle a fait. Tout en mar;
quant ce niveau d'art rationnel et depuis de
années si rarement atteint, elle a fracé comme
une sorte de cercle magique. On me saura
probablement gré d'aveir parlé de ses lenia-
lives avec un délail étendu. Nous ne sommes
que trop & poriée d'en pénélrer la valeur ef
le secret quand, dans tous les autres thédfres,
des épreuves lamentables nous assurenf de la
supériorité des travaux de Mme Ida Rubins-
tein et de nolre désenchanlement.
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